Oponentsky posudok habilitaénej priace PhDr. Jany Patkovej, Ph.D.: Mezi domovem
a kolonil. Pribéh vzdjemného zobrazovini cesko-slovenskych vziahi v literatuie Jjednoho
stoleti. Vypracoval prof. PhDr. Peter K4sa, CSc.. Filozofick4 fakulta PreSovske] univerzity
v PreSove.

Zmyslom, ale iste aj ambiciou predloZenej habilitatnej prace doktorky Jany Patkovej
bola inovativna prezentdcia tradi¢ného a kontinualne reflektovaného problému ¢&esko-
slovenskych a slovensko-Ceskych literdrnych a kultirnych vztahov, prienikov a suvislosti.
Autorka vivodnej kapitole odkazuje na podobné ingpirainé zdroje (E. Charous, A.
Zelenkovd, V. Faktorova ... ) , ale zaroveri signalizuje aj moznosti iného a nového uchopenia
tohto frekventovaného problému ato nielen v tematickej, ale a] metodologickej rovine.
TradiCny literarno-historicky koncept s preciznymi $trukturalistickymi textovymi analyzami
sa tak pokuSa rozvinit aprehlbit’  aplikovanymi odkazmi na teérie: imagoldgie
a postkolonializmu. Interpreticie tak smeruju ku kontextom &iroko chdpanych modelov
kultury, v interetnickych a interkultirnych konfrontaciach a v hl'adani dialogickych obrazov
vrelacidch MY a ONI, ktoré sa Casto uchovavaju v pamiti ako zjednodugené obrazy
a stereotypy.

Tento zamer autorka argumentaéne prezentuje v uvodnej metodologickej $tudii,
v ktorej nazna€uje, Ze literatura v bohatej $kdle figurativnych Z4nrov, Stylov a poetickych
Struktar casto modeluje kultirne a socidlne §truktary. Prave metodologicky koncept
imagoldgie skuma ako textové stratégie vytvaraju obrazy, ktoré sa neskér transformuju
a kanonizuju ako stereotypy. V tychto intencidch, ako opakovane zdorazituje aj J. Patkova, aj
slovenska i ¢eska literatira celé storoie vytvarala ustalené predstavy o ,.vzdjemném vnimani
Cechti a Slovaka vychézeji z nacionélnich pfedstav jedné skupiny o t¢ druhé“ (s. 11). Do
tohto kontextu uvadza autorka aj kategdrie ako: autostereotyp, heterosterotyp, identita,
alterita, inakost’ a pod.

Nérodné stereotypy sa cCasto prezentuji aj v rozliénych opoziciach ktoré sa
transformujii do disharmonickych poddb a napéti dominantnych a podriadenych. Autorka sice
vnazve pouZije slova ako ,domov a kolonia“, ale v Gvodne] podkapitole . Mezi
paternalizmem a kolonializmem™ sa pyta: .zda je vibec vhodné aplikovat impulsy z
postkolonialnich teorif na problematiku &esko-slovenskych vztaht*. Nakoniec tento koncept
celkom v kratkosti analyzuje a prijima jej otvoreny variant, teda postkolonidlnu kritiku ako
jeden z moZnych spbsobov interpreticie a kontextualizacie literdrnych diel ako Specifickych
textov kultiry modelujicich aj dynamické premeny v Cesko-slovenskych relaciach. Efektivne
a konsenzudlne sa tato metéda aplikovala najmd v kapitolach, kde autorka intenzivne
operovala pojmami ako exotizacia a orientaliz4cia.

Treba vSak povedat’ aj to, Ze autorka sice hl'add inovativne operativne kategorie, ale
nepodlicha povrchnym, hoci moZno efektnym formulcidam a zaverom. Strukturalisticks
analyza je pre habilitantku nad’alej nespochybnitelnou a uréujicou metédou. Potvrdzuje to vo
vietkych analytickych kapitolach, ktoré st sice rdmcované chronologicky, ale zaroven
horizontalne akcentuju zloZitost, dynamiku a prevrstvovanie tém a problémov (jazyk,
Statnost’, inStiticie, centrum, periféria, exotizicia ... ). Prave tato bohati a pestra tematicka
Skdla si vyZaduje aj adekvétnej$ie a detailnejsie &lenenie na podkapitoly, v d’alsej edicii
(priprave do tlace) odporuam preciznejsiu obsahovi Struktiru. V tejto suvislosti chcem
zdéraznit, Ze habilitatnd prdca zahfila texty z poslednych piatich rokov, ktoré boli zvissa
publikované v renomovanych slovenskych a ¢eskych &asopisoch (Slavia, Ceskd literatira,
Slovenska literatura ... ) akniZnych vydavatel'stvich (VEDA). Aj tento fakt je urdite
nespochybnitelnym znakom kvality jednotlivych textov, ktoré vytvaraju celkom kompaktny
tvar ,,habilitatnej prace* a perspektivnej kniznej monografie.



Pribeh ,,vzajomného zobrazovania™ autorka primarne buduje cez interpretacie textov,
ktoré maju charakter ,,non-fiktion (dokumentérna proza, cestopis, publicisticka reportaz
apod. ) amendej miere aj klasickej ,.fikivnej” beletristickej prozy. Signifikantné st
v Givodnych dvoch kapitolach analyzy romantizujucich cestopisov L. Stara a J. M. Hurbana,
kde autorka vymedzuje ramce a moZnosti uz§ich a SirSich dialogov a konfrontécii. Predstavuje
myslienky dvoch kl'i¢ovych slovenskych vzdelancov, ktori modeluji obraz vlastného etnika
cez blizgie a vzdialenej§ie obrazy slovanskych i neslovanskych susedov. Vychadza z tézy, Ze
poziciu Slovékov uruje stav podradenosti tak vo vztahu k Cechom i Mad'arom, ¢o sa za celé
predmetné storolie zésadnejsie nezmenilo. Stupfujice vedomie kultirnej nadradenosti
Madarov vo¢i Slovakom potvrdzovali a vymedzovali uhorské zdkony. Naopak, Ceské
paternalistické gestd vo¢i mlad$iemu bratovi vychédzali z vedomia etnickej a kultirnej
pribuznosti (jednoty), ¢o neskor potvrdila aj Statna doktrina Cechoslovakizmu. Rovnako
podnetné aindpirativne st aj zaveretné Casti, ktoré rozkryvaji nové moZnosti pre
komparativnu analyzu roméanovych textov.

V praci ocefiujem najmi Sirokospektrdlny prehlad a ddsledne bohaté vyuzivanie
odbornej literatiry o predmete ako aj schopnost’ kriticky analyzovat’ a diferencovat jednotlivé
odborné texty. Praca méa komplexny charakter a bude solidnou vychodiskovou platformou pre
dalgi vyskum v oblasti literarnych akultirnych vztahov a interdisciplindrne zameranej
literirnovednej prace. DdleZitym elementom habilitatnej prace je velmi dosledna
a fundovand orientacia nielen na slovensko-Ceské vztahy, ale aj na SirSi stredoeurdpsky
kulturny kontext, o kore3ponduje sodbornou profilaciou dr. Jany Patkovej na FF KU

v Prahe.

Konstatujem, Ze predlofend prica spliia $tandardné poZiadavky habilitacnej prdce, preto ju
DOPORUCUJEM kdalSiemu postupu v habilitacCnom konant.

V PreSove 5. 10. 2023. prof. PhDr. Peter Kéa3a, CSc., FF PU v PreSove.




